
Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης διατάσσει: 

1) Παρέλκει η έκδοση αποφάσεως επί της προσφυγής του M. 
Meierhofer καθόσον ο ίδιος αμφισβητεί την ανεπαρκή αιτιολο­ 
γία της αποφάσεως της 19ης Ιουνίου 2007. 

2) Απορρίπτει την προσφυγή του M. Meierhofer κατά τα λοιπά, 
ως μερικώς προδήλως αβάσιμη και μερικώς προδήλως απαρά­ 
δεκτη. 

3) Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή φέρει τα δύο τρίτα των δικαστικών 
εξόδων στα οποία υποβλήθηκε ο προσφεύγων κατά την πρώτη 
διαδικασία ενώπιον του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης 
καθώς και τα δικαστικά έξοδα στα οποία υποβλήθηκε η ίδια 
κατά την πρώτη διαδικασία ενώπιον του Δικαστηρίου Δημό­ 
σιας Διοίκησης, κατά τη διαδικασία ενώπιον του Γενικού Δικα­ 
στηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και κατά την παρούσα δια­ 
δικασία. 

4) Καταδικάζει τον προσφεύγοντα στο ένα τρίτο των δικαστικών 
του εξόδων κατά την πρώτη διαδικασία ενώπιον του Δικα­ 
στηρίου Δημόσιας Διοίκησης καθώς και στο σύνολο των δικα­ 
στικών εξόδων στα οποία υποβλήθηκε ο ίδιος κατά τη διαδι­ 
κασία ενώπιον του Γενικού Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένω­ 
σης και την παρούσα διαδικασία. 

( 1 ) ΕΕ C 223 της 22.9.07, σ. 21. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (πρώτο τμήμα) 
της 22ας Ιουνίου 2011 — Lebedef κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-33/10) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Υπάλληλοι — Αξιολόγηση για το 
έτος 2005 — Έκθεση εξελίξεως της σταδιοδρομίας — ΓΕΔ 
του άρθρου 43 του Οργανισμού — Έκθεση καταρτισθείσα 
κατόπιν της εκδόσεως αποφάσεως στην υπόθεση F-36/07 — 

Προδήλως απαράδεκτο) 

(2011/C 232/75) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων: Giorgio Lebedef (Senningerberg, Λουξεμβούργο) 
(εκπρόσωπος: F. Frabetti, δικηγόρος) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: J. Currall και G. Bersch­
eid) 

Αντικείμενο 

Αίτηση ακυρώσεως της εκθέσεως εξελίξεως της σταδιοδρομίας του 
προσφεύγοντος για την περίοδο από 1.1.2005 έως 31.12.2005, 
όπως αυτή καταρτίσθηκε κατόπιν της ακυρώσεώς της δυνάμει της 
αποφάσεως F-36/07 του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης. 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης διατάσσει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή ως προδήλως απαράδεκτη. 

2) Ο G. Lebedef θα φέρει το σύνολο των εξόδων. 

( 1 ) ΕΕ C 209 της 31.07.10, σ. 53. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (πρώτο τμήμα) 
της 30ής Ιουνίου 2011 — Van Asbroeck κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-88/10) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Υπάλληλοι — Απόφαση κατατά­ 
ξεως σε ενδιάμεσο βαθμό — Αίτηση επανεξετάσεως — Νέο 
ουσιώδες πραγματικό περιστατικό — Δεν υφίσταται — 

Προσφυγή προδήλως απαράδεκτη) 

(2011/C 232/76) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων-ενάγων: Marc Van Asbroeck (Dilbeek, Βέλγιο) 
(εκπρόσωποι: S. Rodrigues, A. Blot και C. Bernard-Glanz, δικηγό­ 
ροι) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: αρχικώς G. Berscheid και 
D. Martin, στη συνέχεια J. Currall και G. Berscheid) 

Αντικείμενο 

Αίτηση ακυρώσεως της αποφάσεως περί απορρίψεως της αιτήσεως 
του προσφεύγοντος-ενάγοντος προκειμένου να μην εφαρμοσθεί εν 
μέρει η απόφαση της Επιτροπής, της 22ας Οκτωβρίου 2008, σχε­ 
τικά με την πρόβλεψη αποζημιώσεως υπέρ των υπαλλήλων που 
μετατάχθηκαν κατά κατηγορία προ της 1ης Μαΐου 2004, να κατα­ 
ταγεί εκ νέου ο προσφεύγων-ενάγων, αναδρομικώς από 1ης Μαΐου 
2004, στον βαθμό D*4/8 και να αποκατασταθεί η σταδιοδρομία 
του σύμφωνα με τις προαγωγές κατά βαθμό, τις ετήσιες προσαρ­ 
μογές και τις προαγωγές κατά κλιμάκιο των οποίων έτυχε έκτοτε. 

Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης διατάσσει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή ως προδήλως απαράδεκτη. 

2) Ο M. Van Asbroeck φέρει το σύνολο των δικαστικών εξόδων. 

( 1 ) ΕΕ C 317 της 20.11.10, σ. 50. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (πρώτο τμήμα) 
της 29ης Ιουνίου 2011 — Schuerewegen κατά Κοινοβουλίου 

(Υπόθεση F-125/10) ( 1 ) 

(Υπαλληλική υπόθεση — Υπάλληλοι — Μέτρο απομακρύν­ 
σεως από τον χώρο εργασίας — Αφαίρεση της υπηρεσιακής 
ταυτότητας — Αφαίρεση των δικαιωμάτων προσβάσεως 
στο δίκτυο υπολογιστών — Προηγούμενη διοικητική 
ένσταση — Ηλεκτρονική υποβολή — Πραγματική γνώση 
από τη διοίκηση — Εκπρόθεσμο — Προσφυγή-αγωγή 

προδήλως απαράδεκτη) 

(2011/C 232/77) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγων-ενάγων: Daniel Schuerewegen (Marienthal, Λουξεμ­ 
βούργο) (εκπρόσωποι: P. Nelissen Grade και G. Leblanc, 
δικηγόροι)
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Καθού: Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο (εκπρόσωποι: O. Caisou-Rousseau 
και Α. Δεσποτοπούλου) 
Αντικείμενο 

Αίτημα ακυρώσεως της αποφάσεως της ΑΔΑ με την οποία διατάχ­ 
θηκε η απομάκρυνση του προσφεύγοντος-ενάγοντος από τον χώρο 
εργασίας του και του αφαιρέθηκε το διακριτικό υπηρεσίας καθώς 
και των πράξεων που εκδόθηκαν μετά την απόφαση αυτή και αίτημα 
αποζημιώσεως 
Διατακτικό 

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης διατάσσει: 
1) Απορρίπτει την προσφυγή-αγωγή ως προδήλως απαράδεκτη. 
2) Ο D. Schuerewegen φέρει το σύνολο των δικαστικών εξόδων. 

( 1 ) ΕΕ C 30 της 29.1.11, σ. 68. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης της 20ής 
Μαΐου 2011 

Florentiny κατά Κοινοβουλίου 

(Υπόθεση F-90/10) ( 1 ) 

(2011/C 232/78) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Ο πρόεδρος του πρώτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως κατόπιν φιλικού διακανονισμού. 

( 1 ) ΕΕ C 55 της 19.2.2011, σ. 36. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης της 25ης 
Μαΐου 2011 

AL κατά Κοινοβουλίου 

(Υπόθεση F-93/10) ( 1 ) 

(2011/C 232/79) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Ο πρόεδρος του πρώτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως κατόπιν φιλικού διακανονισμού. 

( 1 ) ΕΕ C 328 της 4.12.2010, σ. 61. 

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης της 27ης 
Απριλίου 2011 

AR κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση F-120/10) ( 1 ) 

(2011/C 232/80) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Ο πρόεδρος του πρώτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της 
υποθέσεως. 

( 1 ) ΕΕ C 72 της 5.3.2011, σ. 35.
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